
Лян Чао № 1 выгуливал собаку.

Номер 2 взвесил флешку в руке и толкнул дверь. Как только он вышел, то увидел сестру Мэй с
испуганным лицом...

Она в недоумении надвинула очки и, убедившись, что не ослеплена, бесстрастно спросила:
"Лян... Лян Чао, неужели наша община тайно установила лифт, не сказав мне об этом?"

"..."

Эта резиденция - старомодная шестиэтажная община, выделенная школой. В этой
малоэтажной общине вообще нет лифта...

Как правило, здесь живут только два типа людей: члены семей тех, кто работает в школе, а
также ученики с отличными оценками, но плохими семейными условиями.

Лян Чао принадлежит к последней группе, а сестра Мэй не знает, куда пойти после окончания
школы, поэтому она просто осталась в школе в качестве консультанта.

Она только что видела Лян Чао внизу. Стоило ей подняться наверх, как она встретила еще
одного. Она была немного растеряна...

И Лян Чао, естественно, знал это, с безобидной улыбкой на лице сказал: "Сестра Мэй, ты
видела моего брата, который выгуливал собаку, когда ты вернулась?".

"Вы Лян Чао... тогда..."

Сестра Мэй посмотрела на лестницу с пустым выражением лица, а затем спросила: "Это ты...
младший брат, который только что держал спину Да Хэя внизу!?"

"Хм..."

Лян Чао пожал плечами и беспомощно объяснил: "Меня зовут Лян Чао, а тот, кого ты сейчас
видела, сестра Мэй, должно быть, мой брат-близнец, его зовут Лян Чжичао.

Эй, вы не знаете..."

Он сделал паузу на некоторое время, затем вздохнул, а затем сказал плохим тоном: "Этот
парень невежественный, у него с детства два увлечения, одно - притворяться мной, а другое -
воспитывать большую собаку, совсем недавно он перешел на мою сторону".

Сестра Мэй слегка нахмурилась и с некоторым сомнением спросила: "Но я помню, вы,
кажется, в приюте для престарелых... Простите..."

Не закончив говорить, она поняла, что, кажется, сказала что-то не то, и быстро извинилась в
смущении.

"Ничего страшного, у меня тоже были родственники до девяти лет, а потом я выросла в
приюте".

Лян Чао равнодушно улыбнулся, как будто что-то вспомнил, и быстро спросил с
беспокойством: "Сестра Мэй, мой брат только что спустился вниз, он тебя не обидел?".

"Нет, нет..."



Сестра Мэй быстро махнула рукой и мягко сказала: "Я встретила вас, когда поднималась
наверх. Я чувствую, что ваш брат очень веселый и вежливый, и даже назвал меня сестрой Мэй,
когда мы встретились.

Это... большая собака, которую он воспитывает... ну... очень мощная и величественная. Я была
поражена, когда увидела его только что. "

"Хахахаха, этот парень часто собирает мою социальную информацию, чтобы сделать вид, что
меня не обнаружили".

Лян Чао объяснил одно предложение, а затем беспомощно сказал: "Он выглядит в точности
как я, и он намеренно имитировал это. Не знаю, скольких людей обманывали с детства".

Сестра Мэй прикрыла рот и хмыкнула: "Это нормально, что у молодых людей есть увлечения,
возможно, он думает, что твой брат слишком хорош, поэтому ему нравится притворяться
тобой~".

"Хахаха, было приятно пообщаться с сестрой Мэй~"

Лян Чао указал на местоположение школы, а затем сказал: "Это... Мне нужно кое-что сделать.
Я должен пойти в лабораторию школы. Если ты не против, я пойду первым?"

"Мммм~ Все хорошо, можешь идти и заняться делом~".

Сестра Мэй немного застенчиво помахала руками, когда эти двое проходили мимо, она не
знала, что и думать, она прикусила нижнюю губу, колеблясь, и ей было немного трудно
сказать...

После некоторой борьбы в сердце, она наконец решилась, повернулась и смело крикнула: "Лян
Чао...".

"Что!?"

В это время Лян Чао как раз подошел к лестнице и повернул голову. Услышав зов, он удивился
и в оцепенении обернулся.

Сестра Мэй трясла в руках только что купленные свежие овощи и сушеное мясо и немного
смущенно сказала: "Ну... Я купила сегодня много овощей, почему бы тебе... не прийти сегодня
ко мне домой, чтобы пообедать с братом?".

"..."

Атмосфера в одно мгновение стала немного тонкой...

Первоначальное имя сестры Мэй было Мэй Руо. Ей было двадцать семь лет. Она не доучилась и
двух лет. Как новый советник с сильным чувством ответственности, она все еще была очень
озабочена школьными делами.

Естественно, он также обратил внимание на такого человека, как Лян Чао.

В конце концов, ученика, который был принят в школу рано и выиграл прямую запись в блоге
на втором курсе, да еще и живет в том же здании, выделенном школой, трудно не заметить...

Все они - молодые люди, которые родились в низшем классе, но стремятся быть на вершине,



поэтому она тайно наблюдала за этим младшим братом, которого ожидает подъем.

Не так давно профессор Лю добилась значительных успехов в исследовании темы "нервно-
механическая связь человека" и была принята на работу в федеральный исследовательский
институт. Она также является самой беспристрастной.

Поскольку она уделяла внимание этому младшему брату, и она знает, кто подтвердил гипотезу
исследования, поэтому она одновременно огорчена и беспомощна по отношению к этому
младшему брату...

Со временем...

Это превратилось в очень сложную эмоцию.

Но в прошлом Лян Чао, очевидно, не знал, что кто-то тайно обращает на него внимание. В его
глазах сестра Мэй была просто теплым и нежным доверенным лицом...

Он задумался на некоторое время, а затем сказал с кривой улыбкой: "Я пошел в лабораторию,
и не знаю, когда вернусь ночью, а мой младший брат не знает, когда он будет играть на улице,
может, он не вернется ночью, что... Не менять день?"

"Все в порядке, я подожду, пока ты вернешься..."

Как только сестра Мэй закончила говорить, она также поняла, что ее слова показались
несколько двусмысленными, поэтому она быстро объяснила: "Нет... Я имею в виду, что обычно
я не ужинаю допоздна.

Если вы вернетесь поздно, просто... и... и... еда дома чище, чем на улице...".

Чем больше она говорила, тем меньше она говорила, тем менее уверенной она становилась.

"..."

Лян Чао почувствовал, что его отказ был очень эвфемистичным, но сестра Мэй, похоже, не
хотела сдаваться, и некоторое время она не могла придумать, как ответить...

Скольким людям этот вонючий мальчишка незаметно причинил вред?

В своем сердце он оклеветал первоначального владельца тела.

Сестра Мэй носит очки в мягкой манере и работает консультантом в колледже. Хотя ее нельзя
назвать сногсшибательной, она определенно относится к числу самых красивых и приятных
для глаз.

Не считая того, что она на несколько лет старше, она просто идеальная женщина в мечтах
обычных мужчин, но когда женщина старше, это задевает людей. Как же слова "младшая
женщина, держит золотой кирпич" могут быть ложью?

Когда Лян Чао порылся в своей памяти, UU reading www.uukanshu.com наконец нашел это. За
последние два года сестра Мэй приглашала "тебя" на ужин не менее десяти раз, но каждый
раз получала отказ от "тебя"...

Ему не терпится дать "себе" два рта.



Судя по поведению сестры Мэй, очевидно, что у нее есть небольшой интерес к оригинальному
Лян Чао. Без преувеличения можно сказать, что если он проявит немного инициативы, то это
обязательно произойдет...

Он действительно живет в лесу, но говорит, что не может найти дрова!

Это не то, что ботаник! ?

Лян Чао некоторое время размышлял, но в конце концов кивнул и ответил с улыбкой: "Хорошо,
я буду ворчать той ночью".

Получив утвердительный ответ, встревоженная сестра Мэй показала на своем лице яркую
улыбку, похожую на цветущую сливу, очень красивую...

"Хорошо... договорились!"

"Трудно угнаться за лошадью~"

ответил Лян Чао, и тут зазвонил телефон. Как раз когда он собирался ответить, собеседник
повесил трубку.

Сестра Мэй помахала телефоном в руке и сказала: "Я звонила тебе, сохрани мой номер...".

Ее голос сделал паузу, а затем она продолжила с улыбкой: "Я помню, что лаборатория
находится недалеко отсюда. Когда вернетесь, позвоните мне или отправьте сообщение, и я
начну готовить. Когда ты вернешься, ты должен Это готово~".

"Ну, хорошо..."

После того, как Лян Чао добавил "Сестру Мэй" в свою адресную книгу, он показал ей экран
своего мобильного телефона.

"Тогда... тогда... тебе еще нужно кое-что сделать, поторопись и сделай это~".

Закончив говорить, сестра Мэй поднялась наверх с овощами и "сбежала". Она была слишком
смущена, чтобы произнести фразу 'не забудь связаться', которую она хотела сказать.

А Лян Чао посмотрел на исчезающую спину, покачал головой с кривой улыбкой и со вздохом
спустился по лестнице.

Люди - это хорошо, но только со мной отношения не складываются...

http://tl.rulate.ru/book/74195/2056795


